RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

Relés de estado soélido trifasicos con disipador integrado

Estaseriereemplazalos contactores electromecanicos
especialmente cuando la conmutacién es frecuente.
Esta disponible en cajas desde 54 mm de ancho
(3 moddulos DIN) hasta alcanzar 70 mm, para
conmutacién de dos o tres fases.

La serie RGC es adecuada para la conmutacién
de cargas resistivas, cargas ligeramente inductivas
y motores. Un LED verde indica la presencia de la
tension de control. El funcionamiento del ventilador
esta controlado internamente en las versiones que lo
integran.

La deteccion de sobrecalentamiento del relé estatico,
pérdida de red, funcionamiento erréoneo y pérdida de
carga es posible con la version RGC..M. Dispone de
una salida de alarma de relé electromecanico para
indicacion remota. Otra caracteristica adicional que
ofrece la serie RGC..M es |a salida auxiliar electrénica,
ademas de indicadores LED para estado de la carga
e indicacion del estado de la alarma.

> Ventajas

Ahorro de espacio en el cuadro. Potencia concentrada;
RGC2 realiza la conmutacion de 2 fases + 1 fase directa
hasta 75 ACA por fase y RGC3 conmuta las 3 fases hasta
65 ACA por fase en caja de hasta 70 mm de anchura.
Larga vida. La tecnologia de soldadura del cable "wire
bonding" reduce la tension térmica y mecanica de los
chips de salida, permitiendo un mayor numero de ciclos
de funcionamiento en comparacion con otras tecnologias
de ensamblado.

Reduccion del tiempo de inactividad de las maquinas.
La proteccion contra sobretension integrada previene
al estatico de rotura por transitorios incontrolados que
pueden ocurrir en las lineas.

Facil uso. RGC2A y RGC3A incorporan el disipador de
calor eliminando la necesidad de que el usuario tenga
que hacer los calculos para seleccionar el disipador
adecuado.

Cableado rapido. Las conexiones de potencia para los
modelos =30 A estan equipados con terminales que
permiten conectar cables de hasta 25 mm? / AWG3.
Monitorizacion integrada para deteccion de
funcionamiento erréneo. Opcional en las series
RGC de 3 fases que permiten deteccién de pérdida
de red, sobrecalentamiento y fallo en el estatico o mal
funcionamiento en la carga.

En cumplimiento con los requisitos de UL508A para
cuadros industriales de control. RGC de 3 fases esta
certificado por UL. Todas las versiones tienen valores de
intensidad de cortocircuito de 100 kArms.

Los datos se basan en 25°C, a no ser que se especifique lo contrario.

> Aplicaciones

Maquinas de inyeccién de plastico, de extrusion, de termoformado y de moldeo por soplado, secadoras,
hornos eléctricos, freidoras, tuneles de retraccion, unidades de tratamiento de aire, esterilizadoras, camaras

climatizadoras y hornos.

> Principales caracteristicas

+ Contactor de estado sélido de 3 fases con conexion de paso por cero para conmutacion de 2 o 3 fases
+ Tension nominal hasta 660 VCA 75 ACA/fase (RGC2A), 65 ACA/fase (RGC3A) @ T, 40°C
» Monitorizacion opcional de funcionamiento erréneo del estatico y de la carga con salida de alarma para

sefalizacion remota mediante la serie RGC..M
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Cédigo de pedido

Obtenga el cédigo seleccionando la opcién correspondiente en lugar de D Consultar la guia de seleccién
para ver las referencias completas.

Codigo | Opcion | Descripcion Notas

Relé de estado Sdlido (RG)

Version con disipador integrado
Conmutacion de 2 fases, 1 fase directa
Conexion de paso por cero

Tension nominal: 42-242 VCA, 800 Vp
Tension nominal: 42-660 VCA, 1200 Vp 90 - 660 VCA para RGC..M
Tension de control: 5-32 VCC

El rango de control CA para

Tension de control: 20-275 VCA, 24-190 VCC RGC..A..A.. esta limitado a
20-275 VCA

Intensidad nominal

Intensidad nominal

Intensidad nominal

Intensidad nominal

Terminales a tornillo para conexiones de control

Terminales con mordaza para conexiones de control Para RGC..M, RGC..F

Terminales a tornillo para conexiones de potencia Para RGC..10, RGC..25

Terminales con mordaza para conexiones de potencia Para RGC..40, RGC..75

Configuracion como contactor

Alimentacion externa: 24 VCC Solo para RGC..F o RGC..M

Alimentacion externa: 90-250 VCA Solo para RGC..F o RGC..M

Ventilador integrado con proteccion para sobrecalentamiento Para RGC..75

(OTP) y salida de alarma de relé electromecanico

Supervision de pérdida de red, pérdida de carga, cortocircuito del
relé estatico, circuito abierto y sobrecalentamiento con salida de
alarma de relé electromecanico y salida auxiliar

RGC..M es apropiado solo
para cargas resistivas
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RGC2, RGC3

> Guia de Seleccion: Conmutacion de 2 fases, 1 fase directa (RGC2)

CARLO GAVAZZI

Intensidad nominal/fase a 40°C
.. i 10 ACA 25 ACA 40 ACA 75 ACA
Tensién | Tension Aliment. (1800 A%s) (1800 A%s) (6600 A%s) (15000 A?s)
de Funcion | externa,
O O] Us Anchura del equipo
54 mm 54 mm 70 mm 70 mm + ventilador
5-32VCC - - - RGC2A22D25KKE - -
220 VCA | 20-275V/CA,
24190 VCC - - - RGC2A22A25KKE - -
- - RGC2A60D10KKE RGC2A60D25KKE RGC2A60D40KGE -
5-32VCC OTP 24\CC - - - RGC2A60D75GGEDF
OTP 90-250 VCA - - - RGC2A60D75GGEAF
B 20-275 VICA,
! - - RGC2A60A10KKE RGC2A60A25KKE RGC2A60A40KGE -
24-190 VCC
20-275VCA OTP 90-250 VCA - - - RGC2A60A75GGEAF

> Guia de Seleccion: Conmutacion de 2 fases, 1 fase directa con supervision (RGC2..M)

Intensidad nominal/fase a 40°C

zacion

.. . ) 25 ACA 40 ACA 75 ACA
Tensien | Tension Aliment. (1800 A%s) (6600 A%s) (15000 A%s)
de Funcién | externa,
nom. control Us Anchura del equipo

- 54 mm 70 mm 70 mm + ventilador
5.32VCC Monitori- 24\VCC ) RGC2A60D25GKEDM | RGC2A60D40GGEDM | RGC2A60D75GGEDFM
600 VCA zacion | 90-250 VCA RGC2A60D25GKEAM | RGC2A60D40GGEAM | RGC2A60D75GGEAFM
20-275VCA Monitor- 90-250 VCA - RGC2A60A25GKEAM | RGC2A60A40GGEAM | RGC2A60A75GGEAFM

KKE: terminales de entrada = tornillo; terminales de salida = tornillo

KGE: terminales de entrada = tornillo; terminales de salida = terminal con mordaza
GKE: terminales de entrada = terminal con mordaza; terminales de salida = tornillo
GGE: terminales de entrada = terminal con mordaza; terminales de salida = terminal con mordaza

OTP: proteccion contra sobrecalentamiento
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RGC2, RGC3

> Cédigo de pedido

CARLO GAVAZZI

Obtenga el cddigo seleccionando la opcidn correspondiente en lugar de D Consultarla guia de seleccion para ver las referencias completas.

Version de montaje a carril DIN

Codigo | Opcién | Descripcion

Notas

Relé de estado Sélido (RG)

Versién con disipador integrado

Conmutacién de 3 fases

Conexién de paso por cero

Tension nominal: 42-242 VCA, 800 Vp

Tension nominal: 42-660 VCA, 1200 Vp

90 - 660 VCA para RGC..M

Tension de control: 5-32 VCC

Tension de control: 20-275 VCA, 24-190 VCC

El rango de control CApara RGC..A.A..
esta limitado a 20-275 VCA

Intensidad nominal

No disponible con opcién monitorizacion

Intensidad nominal

Intensidad nominal

Intensidad nominal

Intensidad nominal

No disponible con opcién monitorizacion

Intensidad nominal

Terminales a tornillo para conexiones de control

Terminales con mordaza para conexiones de control

Para RGC..M, RGC..F

Terminales a tornillo para conexiones de potencia

Para RGC..10, RGC..20, RGC..25

Terminales con mordaza para conexiones de potencia

Para RGC..30, RGC..40, RGC..75

Configuracion como contactor

Alimentacion externa: 24 VCC

Solo para RGC..F 0 RGC..M

Alimentacion externa: 90-250 VCA

Solo para RGC..F o RGC..M

Ventilador integrado con proteccion para sobrecalentamiento
(OTP) y salida de alarma de relé electromecanico

Para RGC..65

Supervision de pérdida de red, pérdida de carga, cortocircuito del relé estatico, circuito
abierto y sobrecalentamiento con salida de alarma de relé electromecanico y salida auxiliar

RGC..M es apropiado solo
para cargas resistivas

Notas

Relé de estado Sdlido (RG)

Version con disipador integrado

Conmutacion de 3 fases

Conexién de paso por cero

Tension nominal: 42-660 VCA, 1200 Vp

90 - 660 VCA para RGC..M

Tensién de control: 5-32 VCC

Tension de control: 20-275 VCA, 24-190 VCC

El rango de control CApara RGC..A.A..
esta limitado a 20-275 VCA

Intensidad nominal

Terminales a tornillo para conexiones de control

Terminales con mordaza para conexiones de control

Aplicable al RGC..M

Terminales a tornillo para conexiones de potencia

Configuraciéon como contactor

Alimentacion externa: 24 VCC

Solo para RGC..M

Alimentacion externa: 90-250 VCA

Solo para RGC..M

Supervision de pérdida de red, pérdida de carga, cortocircuito del relé estatico, circuito
abierto y sobrecalentamiento con salida de alarma de relé electromecanico y salida auxiliar

RGC..M es apropiado solo
para cargas resistivas
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Guia de Seleccion:

Conmutacion de 3 fases (RGC3) - Montaje a carril DIN

Intensidad nominal/fase a 40°C
.. | Tensién Aliment. 10 ACA 20 ACA 25 ACA 30 ACA 40 ACA 65 ACA
Tension de Funcién | externa, (1800 AZs) (1800 Azs) (1800 Azs) (6600 A%s) (6600 A%s) | (15000 A%s)
nom.
control Us Anchura del equipo
54 mm 54 mm 70 mm 70 mm 54 mm + ventilador | 70 mm + ventilador
5-32VCC - - RGC3A22D10KKE | RGC3A22D20KKE - - -
220 VCA
20-275 VICA,
24-190 VCC - - RGC3A22A10KKE | RGC3A22A20KKE - - -
- - RGC3A60D10KKE | RGC3A60D20KKE | RGC3A60D25KKE | RGC3A60D30KGE - -
5-32VCC OoTP 24\VCC - - - - RGC3A60D40GGEDF | RGC3A60D65GGEDF
OTP 90-250 VCA - RGC3AB0DBEGGEAF
600 VCA | 5,975 vca
J - - RGC3AB0A10KKE | RGC3A60A20KKE | RGC3AB0A25KKE | RGC3AB0A30KGE - -
24-190 VCC
20-275VCA OTP 90-250 VCA - - - RGC3AB0A40GGEAF | RGC3A60A65GGEAF

> Guia de Seleccion:

Conmutacion de 3 fases con supervision (RGC3..M) - Montaje a carril DIN

Intensidad nominal/fase a 40°C

| Tensién Aliment. ) 20 ACA 25 ACA 30 ACA ) 65 ACA
Tension | ™ | Funcién | externa, (1800 A%s) | (1800 A%s) | (6600 A’s) (15000 AZs)
nom.
control Us Anchura del equipo
- 54 mm 70 mm 70 mm - 70 mm + ventilador
Monitori- | 24 VCC RGCHAGOD20GKEDM | RGC3A60D25GKEDM | RGCHA60D30GGEDM RGCHAB0D6SGGEDF
5-32VCC - -
- zacion | 90-250 VCA RGCHA6OD20GKEAM | RGC3AGOD25GKEAM | RGC3AGIDIGGEAM RGC3A60DE5CEEAFM
600 VCA —
20-275VCA 'Vzlgg'itg:' 90-250 VCA ; RGCHAGOA20GKEAM | RGC3AGOAZSGKEAM | RGCIAGDASGGEAM ; RGCIAGOAGSGREARM

> Guia de Seleccion:

Conmutacion de 3 fases (RGC3) - Montaje en panel

Intensidad nominal/fase a 40°C

Tensién Tension Aliment. 48 ACA
de Funcién | externa, (15000 A%s)
nom. : T -
contro S Anchura del equipo
157 mm
- - RGC3A60D48KGE
5-32VCC P
Monitori- |54 yyoc RGC3A60D48GGEDM
zacion
600 VCA
- - RGC3A60A48KGE
20-275/CA —y
Monitork- | 4 950 VA RGC3AB0A48GGEAM
zacion

KKE: terminales de entrada = tornillo; terminales de salida = tornillo
KGE: terminales de entrada = tornillo; terminales de salida = terminal con mordaza
GKE: terminales de entrada = terminal con mordaza; terminales de salida = tornillo
GGE: terminales de entrada = terminal con mordaza; terminales de salida = terminal con mordaza

OTP: proteccion contra sobrecalentamiento

> Componentes compatibles de CARLO GAVAZZI

Uso Componente Notas
Ventilador RGC3FAN40 Ventilador para RGC3..40
RGC3FAN6G0 Ventilador para RGC2..75 y RGC3..65
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

Estructura

RGC RGC..M
Salida Salida de PE| |Disipador
auxiliar alarma

®
@
€
@
®
[2m1] [am2] [6/73] >(
Bep] [tep] M[LED]
Elemento Componente Funcién
1/L1, 3/L2, 5/L3 | Conexiones de potencia Conexion a la red
2/T1, 4/T2, 6/T3 | Conexiones de potencia Conexion a la carga
Salida auxiliar | Salida auxiliar Cambia de estado con el cambio de estado de la salida del SSR
:;I::inaade Relé electromecanico Salida de alarma; normalmente abierta, normalmente cerrada
A1, A2 Conexiones de control Terminales para la tension de control
Us Conexion de alimentacion | Terminales para la tension de alimentacion
LED verde Indicacion de CONTROL Indica presencia de la tension de control y tension de alimentacion
LED amarillo Indicacion de LOAD Indica el estado de la carga
LED rojo Indicacion de ALARM Indica presencia de una condicion de alarma
Disipador gD;:g):dor de calor inte- Para las versiones a carril DIN y de panel
PE ;)é)rr:aexmn para la linea de Conexion para la linea de tierra (PE)

RGC y RGC..M estan disponibles en versiones a carril DIN y para montaje en panel. Las soluciones de montaje a carril DIN para alta
corriente incluyen ventilacion forzada. Ver la seccién de “Dimensiones” para mas informacion.

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES Carlo GavazziLtd. 6



RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

Caracteristicas
> General
Material PA66 (UL94 VO0), RAL7035
850°C, 750°C/2 s, segun los requisitos de GWIT* y GWFI** de la norma EN 60335-1
Montaje Carril DIN (RGC3..48: Panel)

Proteccion al tacto

IP20

Categoria de sobretension

IIl, pulso de tension soportado 6kV (1,2/50us)

Aislamiento

Entrada y Salida a Caja: 4000 Vrms
Entrada a salida: 4000 Vrms (RGC..M: 2500 Vrms)

Peso

RGC..10: aprox. 470 g
RGC2..25, RGC3..20 (M): aprox. 600 g (680 g)
RGC2..40, RGC3..25, RGC3..30 (M): aprox. 850 g (920 g)
RGC3..40: aprox. 740 g
RGC3..48 (M): aprox. 2400 g (2400 g)
RGC2..75, RGC3..65: aprox. 980 g

* GWIT: Glow Wire Ignition Temperature (Temperatura de ignicién del hilo incandescente)
** GWFI: Glow Wire Flammability Index (Indice de inflamabilidad del hilo incandescente)

Especificaciones

> Salida de RGC2..

RGC2..22..25 | RGC2..60..10 | RGC2..60..25 | RGC2..60..40 | RGC2..60..75

Rango de tensién de funcio- 42 - 660 VCA
namiento, Ue 42-242VCA 90 - 660 VCA (RGC..M)
Desequilibrio de tension admisible 15% entre L1/L2/L3
Tensién de bloqueo 800 Vp 1200 Vp
Intensidad nominal de funciona-
miento por fase': AC-51 @ Ta=25°C 32ACA 10 ACA 32 ACA 50 ACA 85ACA
Intensidad nominal de funciona-
miento por fase': AC-51 @ Ta=40°C 27 ACA 10 ACA 27 ACA 40 ACA 75 ACA
Intensidad nominal de funciona-
miento por fase': AC-53a @ Ta=40°C 11.5 ACA 5ACA 11.5ACA 16.5ACA 28 ACA
Rango frecuencia de funcionamiento 45 a 65 Hz
Proteccion de salida Varistor integrado
Max. corriente de fuga en re-
poso a tensién nominal 5 MACA
Min. intensidad de funcionamiento| 250 mACA 250 mACA 250 mACA 400 mACA 500 mACA

RGC..F, RGC..M 1.2 ACA - 1.2 ACA 1.2 ACA 1.2 ACA
Intensidad de sobrecarga re-
petitiva (Datos del motor) UL508: 61 ACA 30 ACA 61 ACA 107 ACA 154 ACA
Ta=40°C, t,,=1 s, t,==9 s, 50 ciclos
Sobreiftensidad no repetitiva 600 Ap 600 Ap 600 Ap 1150 Ap 1750 Ap
(l;sm), t=10 ms
I’t para fusible (=10 ms), min. 1800 A%s 1800 A%s 1800 A%s 6600 A%s 15000 A%s
Numero de arranques del motor por hora? 30
(x: 6, Tx:6s, F:50%) a 40°C
Factor de potencia > 0.5 a tensién nominal
dV/dt max. a la conexion @ Tj init = 40°C 1000 V/us

1. Vease las curvas de reduccion de intensidad. Maxima calificacion VDE AC-51 para RGC..10 es 9 ACA

2. Perfil de sobrecarga para AC-53a;

Es decir: AC-53a: xle-Tx: F-S, donde le = corriente nominal (AC-53a ACC), xle = corriente de sobrecarga (ACC), Tx = duracion de la (s)
corriente (s) de sobrecarga, F = ciclo de trabajo (%), S = nimero de arranques. Ejemplo; 5A: AC-53a: 30 - 6: 50 - 10 = max. 10 arranques
para RGC2..10 con un perfil de sobrecarga de 30 A durante 6 segundos con un ciclo de trabajo del 50%.
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RGC2, RGC3

> Salida de RGC3..

CARLO GAVAZZI

(x: 6, Tx:6s, F:50%) a 40°C

RGC3..22..10 | RGC3..22..20 | RGC3..60..10 | RGC3..60..20 | RGC3..60..25

R 42242 VCA 90 - 660 VA (RGC..M)
Desequilibrio de tension admisible 15% entre L1/L2/L3
Tensién de bloqueo 800 Vp 1200Vp
mgﬂts(',d:gr?:s’gl?ﬂé’g{ o Tomc| 10ACA 25 ACA 10 ACA 25 ACA 32 ACA
m}ggts;d:gr'f‘::;!?fgg{ ‘@Tacaorc|  10ACA 20 ACA 10 ACA 20 ACA 28 ACA
::E:ﬂts;d:gr?;’s";!?fgg;:’g‘}g:;ooc 5ACA 10 ACA 5ACA 10 ACA 11 ACA
Rango frecuencia de funcionamiento 45 a 65 Hz
Proteccion de salida Varistor integrado
Max. corriente de fuga en reposo a tension nominal 5 mACA
Min. intensidad de funcionamiento| 250 mACA 250 mACA 250 mACA 250 mACA 250 mACA

RGC..F, RGC..M - 1.2 ACA - 1.2ACA 1.2ACA
Intensidad de sobrecarga re-
petitiva (Datos del motor) UL508: 30 ACA 61 ACA 30ACA 61 ACA 84 ACA
Ta=40°C, t,,=1 s, t,.-=9 s, 50 ciclos
(SlT‘:':)’ eintensidad no repetitiva 600 Ap 600 Ap 600 Ap 600 Ap 600 Ap
I’t para fusible (t=10 ms), min. 1800 A%s 1800 A%s 1800 A%s 1800 A%s 1800 A%s
Numero de arranques del motor por hora? 30
(x: 6, Tx:6s, F:50%) a 40°C
Factor de potencia > 0.5 a tensién nominal
dV/dt max. a la conexion @ Tj init = 40°C 1000 V/ps

RGC3..60..30 RGC3.60.40 | RGC3.60.48 | RGC3.60..65

Rango de tension de funcio- 42 - 660 VCA
namiento, Ue 90 - 660 VCA (RGC..M)
Desequilibrio de tension admisible 15% entre L1/L2/L3
Tensién de bloqueo 1200 Vp
m}gﬂf;dsgr’f‘:s";!?ﬂgg{ ‘é‘c{g:g;oc 37 ACA 42 ACA 55 ACA 71 ACA
m%ggfgd:gr?:s"e‘!?ﬂgg{ O Tomaooc 30 ACA 42 ACA 48 ACA 66 ACA
e e e S oz g | 14ACA
Rango frecuencia de funcionamiento 45 a 65 Hz
Proteccion de salida Varistor integrado
Max. corriente de fuga en reposo a tension nominal 5 mACA
Min. intensidad de funcionamiento 400 mACA 400 mACA 500 mACA 500 mACA

RGC..F, RGC..M 1.2ACA 1.2ACA 1.2 ACA 1.2ACA
Intensidad de sobrecarga re-
petitiva (Datos del motor) UL508: 107 ACA 107 ACA 154 ACA 154 ACA
Ta=40°C, t,,=1 s, t,.==9 s, 50 ciclos
Sobreiftensidad no repetitiva 1150 Ap 1150 Ap 1750 Ap 1750 Ap
(l;sm), t=10 ms
12t para fusible (t=10 ms), min. 6600 A%s 6600 A%s 15000 A?%s 15000 A%s
Numero de arranques del motor por hora? 30

Factor de potencia

> (0.5 a tensién nominal

dV/dt max. a la conexion @ Tj init = 40°C

1000 V/us

1. Vease las curvas de reduccion de intensidad. Maxima calificacion VDE AC-51 para RGC..10 es 9 ACA

2. Perfil de sobrecarga para AC-53a
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZ|
> Datos del Motor: CV (UL508) / kW (IEC60947-4-2) @ 40°C
115 VCA 230 VCA 400 VCA 480 VCA 600 VCA
RGC2..10 ¥ CV /0.37 kW 1CV/1.1kW 2CV/15kW 3CV/22KkW 3CV/3kw
RGC2..25 1% CV/1.1kW 3CV/3.0kW 5CV/5.5kW 7% CV/55kW | 10CV /9.0 kW
RGC2..40 3CV/1.5kW 5CV /4.0 kW 10CV/7.5kW 10CV/9.0kW | 15CV/11.0 kW
RGC2..75 5CV /3.0 kW 10CV/75kW | 15CV/1M.0kW | 20CV/15.0kW | 25 CV/22.0 kW
RGC3..10 ¥ CV /0.37 kW 1CV/1.1kW 2CV/15kW 3CV/22KW 3CV/3kw
RGC3..20 1CV/0.75 kW 3CV/22kW 5CV/4.0kW 7%CV/55kW | 10CV/7.5kW
RGC3..25 2CV/11KkW 3CV/22kW 7% CV/4.0kW | 10CV/55kW 10 CV /7.5 kW
RGC3..30 2CV/1.5kW 5CV /3.0 kW 10 CV /55 kW 10CV/75kW | 15CV/11.0 kW
RGC3..40 2CV/1.5kW 5CV /4.0 kW 10CV/7.5kW 10CV/9.0kW | 15CV/11.0 kW
RGC3..48 3 CV/3.0kW 10CV/55kKW | 15CV/11.0kW | 20CV/15.0kW | 25 CV /20.0 kW
RGC3..65 3CV/3.0kW 10CV/55kW | 15CV/1M.0kW | 20CV/15.0kW | 25 CV/20.0 kW
> Entrada
RG..D..D..

RG..D.. RG..A.. RG.D.A. RG..A.A..
Rango de tension de 20-275 VCA,
control, Uc (A1, A2) 5-32VCC 24 (-10%) -190 VCC 5-32VCC 20-275 VCA
Tension de conexion 4.8VCC 20 VCA/CC 4.8VCC 20 VCA
Tension de desconexion 1.0VCC 5VCA/CC 1.0VCC 5VCA
Max._ |’nver5|on de 32 VCC ) 32 VCC )
tension
Max. tiempo de 0.5 ciclo + 500 ys @ 2 ciclos @ 1 ciclo + 500 uys @ 5 ciclos @
respuesta a la conexion 24 \VCC 230 VCA/110 VCC 24 VCC 230 VCA
Corriantaide Ver el diagrama a continuacion
entrada a 40°C 9

> Intensidad de entrada en relacién con tension de entrada

RG..D

Intensidad de entrada en relacion con tensién de entrada

RG..A

Intensidad de entrada en relacion con tension de entrada

32.0mA 39.00mA
/
| 35.00mA

30.0mA

31.00mA

28.0mA

27.00mA
23.00mA \
19.00mA

15.00mA \

Voltaje de control de CA—
26.0mA

24.0mA
22.0mA /
20.0mA

18.0mA

11.00mA

Voltaje de control de CC

\' T

100V 150V 200V

7.00mA

3.00mA
32VCC ov 50V

16.0mA
4vCcC

8vCC 12vce 16vVCC 20vCC 24vVCC 28VCC 250V 300V

RG..D..D.., RG..D..A.. RG..A.A..
Intensidad de entrada en relacién con tensién de entrada Intensidad de entrada en relacién con tensién de entrada
12.50mA 5.00mA
10.50mA /
.50m,
. | 4.00mA
850mA RG..D..D.. sooma /
.00m,
/
6.50mA
— RG.D.A.. — | 2.00mA
4.50mA | —
//
— |+ 1.00mA
2.50mA
1 /// /
0.50ma +F——1 0.00mA

5V 6V 8V 10V 12V 14V 16V 18V 20V 22V 24V 26V 28V 30V 32V 20v 60V v 11ov 150v 200V 230V 275V
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Especificaciones de alimentacion (Us)

RG..D..A..
RG..D..D.. RG.A.A.
Rango de tension
de alimentacién, Us 24 VCC, -15% / +20% 90-250 VCA
Proteccion contra .
inversion de polaridad Si n/a
Maxima intensidad
de alimentacion
sin ventilador, RG..M 80 mA 60 mA
con ventilador, RG..F, RG..FM 150 mA 80 mA
:{é’;g?cm“ el 500 V, PC1 con transil integrado L-L 1 kV, L-E 2 KV PC1%4

3. Vease la seccion de compatibilidad electromagnética para mas informacion
4. Cuando se suministra desde un circuito secundario con potencia limite de cortocircuito de 1500 VA

> Especificaciones de alarma (12, 14, 11)

RG..F
RG..M
Funcién Opera en caso de condicion de alarma de los RG..F o RG..M
12
Relé electromecanico, 1 Forma C (SPDT)
Tipo de salida Normalmente cerrada (12-11) 11
Normalmente abierta (14-11)
I—. 14
Rango de
intensidad del 2A@ 250 VCA/30VCC
contacto
Aislamiento 1000 VCA

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES Carlo Gavazzi Ltd. 10



RGC2, RGC3

> Especificaciones de salida auxiliar (22, 24, 21)

CARLO GAVAZZI

RG..D..D..
RG.D.A.. RG..A.A..
Tioo de salida PNP darlington Normalmente cerrado (22-21) Triac, Normalmente cerrado (22-21)
P NPN darlington Normalmente abierto (24-21) Triac, Normalmente abierto (24-21)
Tensién nominal 24 VCC +/-20% 90-250 VCA
Caida de tension en
ON, tipico 4VCC <2VCA
Tensién de bloqueo - 800 Vp
Maximo rango de intensidad 50 mACC 1ACC @ 25°C°®
Retardo de conexion
desde la salida del relé 5 ciclos 5 ciclos
estatico a salida auxiliar
5. Véase curvas de disipacion para la salida auxiliar de alarma por alta 212
temperatura de funcionamiento A
) I
§ 08
g 06
2 04
£ 02
20 30 40 50 60
peratura ambi °c
> Disipacioén potencia de salida
RGC2
180
160
=
g #¥ =
3
o 120
c
g e
© 100 —= —t”
o - I
3 %0 D —RGC2..10, 25
c SR ---RGC2..40
2 w0 e e e e m I RGC2..75
.g 40 ” """"""""
) 27
20 e
0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85
Intensidad de carga por fase en ACA
RGC3
200
180
E 160
o
© 140 L
c e
c
8 120t
g. .7 T
p 100 T —RGC3.10,20,25
c 8 i - - -RGC3.30,40
;§ . . A e N R . T e e e RGC3.48, 65
S A / .....
@ 40 . / -
e s -: .......
20 el
0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

Intensidad de carga por fase en ACA
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Reduccion de la intensidad

RGC2

Intensidad de carga por fase en ACA

RGC3

80

70

60

50

40

30

20

Intensidad de carga por fase en ACA

10
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90

——RGC2..75..DF
RGC2..75..DFM
RGC2..75..AF, AFM (hasta 60°C)

— =RGC2..40
RGC2..40.DM
RGC2..40..AM (hasta 60°C)

-RGC2..25
RGC2..25..DM
RGC2..25..AM (hasta 60°C)

====RGC2..10
(Max. 9 ACA seglin VDE)

20

25 30 35 40 45 50 55 60 65

Temperatura ambiente circundante en °C

70 75 80

— RGC3..65DF, DFM

— - RGC3..65AF, AFM

.48
.48..
.48..

DM
AM (hasta 60°C)

- .40..
40.

DF
AF (hasta 60°C)

.30
..30..
..30..

DM
AM (hasta 60°C)

il

.25
.25..
.25..

DM
AM (hasta 60°C)

)
]

===-RGC3.
RGC3.
RGC3.

.20
.20..
.20..

DM
AM (hasta 60°C)

=-RGC3..

20

25

30 35 40 45 50 55 60 65

Temperatura ambiente circundante en °C

70 75 80
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RGC2, RGC3

> Reduccion en funcién del espaciado

RGC2..10

RGC2..25

RGC2..40

RGC2..75

Intensidad de carga por fase (ACArms) Intensidad de carga por fase (ACArms)

Intensidad de carga por fase (ACArms)

Intensidad de carga por fase (ACArms)

12

10

35
30
25
20
15
10

60

50

40

30

20

10

%
80
70
60
50
40
30
20
10
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10 20 30

40 50 60 70
Temperatura ambiente circundante °C

20 30 40

50 60

70

Temperatura ambiente circundante °C

80

20 30 40

50 60

70

Temperatura ambiente circundante °C

80

20 30

40 50

60

Temperatura ambiente circundante °C

70

CARLO GAVAZZI

Un relé estatico

e «20 mmy mas

= = 10mm

Nota: RGC2A..AM hasta 60°C

= 10mm

- = O0mm

Nota: RGC2A..AM hasta 60°C

= 10mm

- = 0mm

Nota: RGC2A..AM hasta 60°C

—10mm

= = 0mm

Nota: RGC2A..AM hasta 60°C
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI
> Reduccion en funcién del espaciado
RGC3..10 b
m
£
o 10
<
[ T — Un relé estéatico
8 8 ——
'8__ —« 20 MMy mas
8 6 F--To o3Il TS
2 e~ S
© . S~ - = 10mm
= N ~ ;E
3 4 <=
g ............. omm
I e I e e R
c
2
f=
- 0
0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura ambiente circundante °C
RGC3..20 o
[2]
£
25
<
g Pl R — = 30mm
g_ T ===-10mm
§ 15 == ~ Seeeal L. - = Omm
3 S-< Teeeell
2 10 S~=cC =
- S-- Rk T
g ~<o ~~__~
2 5 ~ — -
8 -
= 0 =~/ Nota: RGC3A..AM hasta 60°C
20 30 40 50 60 70 80
Temperatura ambiente circundante °C
RGC3..25
— 35
I ——
<< 30
Q P—-—-
< S-<o
% 25 =< ——20mm
E 20 il <= - = O0mm
o m~< -
g1 e
o -~ -
(<]
3 10
S
B s
3
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20 30 40 50 60 70 80
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- 40
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3 r=== \
S <
< 30 B~
2 =~ - —20mm
£ 25 S~ .
o -~ - = == 0mm
S 20 T
= S~<
8 15 S -
2 <
= 10
=
% 5
E Nota: RGC3A..AM hasta 60°C
20 30 40 50 60 70 80

Temperatura ambiente circundante °C
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RGC2, RGC3

> Reduccion en funcién del espaciado

RGC3..40 15

40
35
30
25
20
15
10

Intensidad de carga por fase (ACArms)

RGC3..65DF, DFM

Intensidad de carga por fase (ACArms)

RGC3..65AF, AFM

Intensidad de carga por fase (ACAmms)
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CARLO GAVAZZI

__________ .~ - \
S o \ —10mm
~ -~
=~ -o = == 0mm
-~ - -
Nota: RGC3..AF hasta 60°C
20 30 40 50 60 70
Temperatura ambiente circundante °C
80
0 F—— -
60 Te==2
-~
~
50 = \\ —10mm
-~
-~
2 ~ \\
S = = 0mm
30 S
20
10
0
20 30 40 50 60 70
Temperatura ambiente circundante °C
80
0 ————
60 ST ===
-~ -~ —
50 ~ \\ —10mm
40 S -
30 =~ - = 0mm
20
10
0
20 30 40 50 60

Temperatura ambiente circundante °C

Carlo Gavazzi Ltd. 15



RGC2, RGC3

> Compatibilidad y conformidad

CARLO GAVAZZI

Marca y homologaciones

CEQ- o il @

Cumplimiento con las normas

LVD: EN/IEC 60947-4-2, EN/IEC 60947-4-3

EMCD: EN 60947-4-3

UL: UL508, E172877

cUL: C22.2 No. 14-13, E172877

CCC, GB/T 14048.5-2017 (IEC 60947-5-1)

VDE 0660-117 (DIN EN 60947-4-2), VDE 0700-1 (DIN EN 60335-1)"

Intensidad de cortocircuito
segun UL

100 kArms (ver seccion intensidad de cortocircuito, tipo 1 segun UL508)

6. No applicable a los modelos RGC..48
7. Aplicable solo a RGC ... 10

Compatibilidad electromagnética (EMC) - Inmunidad

Descargas electroestaticas
(ESD)

EN/IEC 61000-4-2
8 kV descarga al aire, 4 kV contacto (PC2)

Radio frecuencia radiada

EN/IEC 61000-4-3

10 V/m, de 80 MHz a 1 GHz (PC1)
10 V/m, de 1.4 a 2 GHz (PC1)

10 V/m, de 2 a 2.7 GHz (PC1)

Transitorios eléctricos rapidos (rafagas)

RGC..M

EN/IEC 61000-4-4

Salida: 2 kV, 5 kHz (PC1)
Entrada: 1 kV, 5 kHz (PC1)
Senfal: 1 kV, 5 kHz (PC1)

Radio frecuencia conducida

EN/IEC 61000-4-6
10 V/m, de 0.15 a 80 MHz (PC1)

Picos eléctricos

RGC.
RGC..D..A, RGC.
RGC.

.D..D
ALA
.D..D
RGC..D..A, RGC..A..A

EN/IEC 61000-4-5

Salida, linea a linea, 1 kV (PC2)

Salida, linea a tierra, 2 kV (PC2)

Entrada, linea a linea, 500 V (PC2)

Entrada, linea a tierra, 500 V (PC2)

Sefial, linea a linea, 500 V (Us, 21, 22, 24) (PC1)
Sefial, linea a linea, 1 kV (Us, 21, 22, 24) (PC1)
Sefial, linea a tierra, 500 V (Us, 21, 22, 24) (PC1)
Sefial, linea a tierra, 1 kV (Us, 21, 22, 24) (PC1)
11, 12, 14, linea a linea, 1 kV (PC1)

11, 12, 14, linea a tierra, 2 kV (PC1)

Caidas de tension

EN/IEC 61000-4-11

0% para 0.5, 1 ciclo (PC2)
40% para 10 ciclos (PC2)
70% para 25 ciclos (PC2)
80% para 250 ciclos (PC2)

Interrupciones de la tension

EN/IEC 61000-4-11

0% para 5000 ms (PC2)

Compatibilidad electromagnética (EMC) - Emisiones

Emisiéon de campo por radio
interferencia (radiada)

EN/IEC 55011
Clase A: de 30 a 1000 MHz

Emision de tensién por radio
interferencia (conducida)

EN/IEC 55011
Clase A: de 0,15 a 30 MHz

(puede ser necesario filtro externo — ver la seccion Filtro)

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Diagrama de conexion del filtro

L1 O O 11 21
RGC2A
o
RGC3A
L2 O O 3/L2 4IT2 CARGA

L3 , r 5/L3 6/T3
Ra Rd Ra

Caodigo Filtro recomendado para cumplir Max. corriente térmica (ACA)
con EN 55011 Clase A

RGC2A60..10 220 nF /760 V /X1 10 ACA
RGC2A22..25 220 nF /275V /X1 25 ACA
RGC2A60..25 220 nF /760 V /X1 25 ACA
RGC2A60..40 330 nF /760 V /X1 40 ACA
RGC2A60..75 470nF /760 V /X1 65 ACA
RGC3A22..10 220 nF /275V / X1 10 ACA
RGC3A60..10 220 nF /760 V /X1 10 ACA
RGC3A22..20 220 nF /275V /X1 25 ACA
RGC3A60..20 220 nF /760 V /X1 25 ACA
RGC3A60..25 330 nF /760 V /X1 25 ACA
RGC3A60..30 470nF /760 V /X1 30ACA
RGC3A60..40 470nF /760 V /X1 40 ACA
RGC3A60..48 470nF /760 V /X1 48 ACA
RGC3A60..65 470nF /760 V /X1 65 ACA
Notas:

- Las lineas de entrada de control deben instalarse juntas para mantener la susceptibilidad del producto a interferencias de radiofrecuencia
(RF)

- El uso de relés estaticos de CA puede causar radio-interferencias por conduccion, segun la aplicacion y la intensidad de carga. Puede ser
necesario el uso de filtros en la red en los casos donde deba cumplirse con los requisitos de la compatibilidad electromagnética (EMC).
Los valores del condensador especificados en las tablas sobre los filtros deben interpretarse como una sugerencia, la atenuacion del filtro
dependera de la aplicacion final.

- Este equipo ha sido disefiado para uso en Clase A. El uso de este equipo en aplicaciones domésticas puede causar radio interferencias,
en cuyo caso el usuario debe aplicar métodos adicionales de atenuacion.

- Se llevan a cabo pruebas contra picos en RGC..A y RGC..A..A con la impedancia de red de la linea de sefial. En caso de que la
impedancia sea inferior a 40 Ohm, se aconseja que la alimentacion CA se suministre por un circuito secundario, donde el limite de
cortocircuito entre conductores y tierra sea de 1500 VA o menor.

* Para cumplir con la norma EN/IEC 6100-6-4, hay que conectar un condensador extemno clase X1 de 220 nF y 275 VCA en las bornas
A1-A2 de la entrada de control en los modelos de CA.

** Con varistor externo de 275 V (S05K275) Tipo 2 conectado entre los terminales 22-21 o0 24-21.

- Criterio de ejecucién 1 (PC 1): No se permite degradacion de la ejecucion o pérdida de la funcién cuando el producto funciona como
debiera.

- Criterio de ejecucion 2 (PC 2): Se permite la degradacion de la ejecucion o la pérdida parcial de la funcién durante la prueba. Sin embargo,
cuando la prueba se ha completado, el producto debe volver por si mismo al funcionamiento que debe ser.

- Criterio de ejecucion 3 (PC 3): Se permite la pérdida temporal del funcionamiento, siempre que se pueda restaurar la funcién actuando
manualmente sobre los controles.

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES Carlo Gavazzi Ltd. 17




RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Conformidad adicional con normas ferroviarias

Aplicable a las versiones RGC..D.. (no aplicable para RGC..M)
Conformidad adicional EN 50155

especifica para aplicaciones EN 45545-2

ferroviarias EN 50121-3-2

Conformidad con nivel de HL1, HL2 para requisito R23

peligrosidad segun EN 45545-2 | HL1 para requisito R22

Temperatura de funcionami-
ento, clase segun EN 50155

Vibraciones y golpes EN 61373 Category 1, Class B
Conformidad EMC adicional Segun EN 50121-3-2

EN/IEC 61000-4-3

20 V/m, from 80 MHz to 1 GHz (PC1)
10 V/m, from 1.4 to 2 GHz (PC1)

5 V/m, from 2 to 2.7 GHz (PC1)
3V/m, 5.1 - 6 GHz (PC1)

Medicion de calidad de poten- | EN/IEC 61000-4-30
cia 50 Hz - 2 kHz, <8% THD (Aprobado)

OT3 (-25°C a +70 °C )

Inmunidad a RF radiada

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES Carlo GavazziLtd. 18



RGC2, RGC3

> Especificaciones ambientales

CARLO GAVAZZI

Temperatura de funcionamiento
RGC...DF, DFM
RGC...AM, AF, AFM

-40°C a +80°C (-40°F a +176°F)
-40°C a +70°C (-40°F a +158°F)
-40°C a +60°C (-40°F a +140°F)

Temperatura de
almacenamiento

-40 a +100 °C (-40 a +212 °F)

Humedad relativa

95% sin condensacion a 40°C

Grado de contaminacion

2

Altitud de instalacion

0 a 1000 m. Por encima de 1000 m, reducir linealmente la intensidad maxima de

carga (FLC) en un 1% por cada 100 m, hasta un maximo de 2000 m

Resistencia a vibraciones

29/ eje (2-100Hz, IEC60068-2-6, EN 50155)

Resistencia a impactos

15/11 g/ms (EN50155, EN61373)

Cumplimiento con UE RoHS

Si

Cumplimiento con RoHS china

®

La declaracion de la siguiente seccién se elabora de conformidad con el estandar sobre la Industria Electronica de la
Republica Popular China SJ/T11364-2014: Calificacion para la Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas en Productos

Eléctricos y Electronicos.

Sustancias y Elementos Téxicos o Peligrosos
Producto Plomo Mercurio Cadmio Cromo Bifenilos Eteres Difenili-
(Pb) (Hg) (Cd) Hexavalente | Polibromados | cos Polibroma-
(Cr(V1)) (PBB) dos (PBDE)
Unidad de . 0 o o o 0
potencia

O: Indica que dicha sustancia peligrosa contenida en materiales homogéneos utilizados para este producto esté por
debajo del limite de los requisitos de GB/T 26572.

X: Indica que dicha sustancia peligrosa contenida en uno de los materiales homogéneos utilizados para este producto
esta por encima del limite de los requisitos de GB/T 26572.

X EBIRREPEAREMES F T W&
SJ/T11364-2014 : tREER FRESFmPRERANBE YR

BENAENRSTE
SRR 7 % ® AN SREBE | SRBER
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vi) (PBB) (PBDE)
Ih&E&ag X (@) (@] O O (@)

O:ZHFABEMIIDZBENZEENIETGB/T 26572HRE
X IEE BRI P EENZAEENS TGB/T 265720RE -
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Proteccioén contra cortocircuitos

Coordinacién de proteccion de tipo 1 en comparacion con el tipo 2:

Tipo 1: implica que después de un cortocircuito, el equipo en prueba no volvera al estado de funcionamiento. Tipo 2:
el equipo en prueba es operativo después de un cortocircuito. En ambos casos, sin embargo hay que interrumpir el
cortocircuito. No hay que abrir el fusible entre la caja y la alimentacion. La puerta o la cubierta de la caja no deben abrirse
bruscamente. Los conductores o terminales no deben estar dafiados y los conductores no deben estar separados de los
terminales. No debe haber rotura o fisura en la base de aislamiento de manera que la integridad del montaje de las partes
vivas muestre deterioro. No deben ocurrir descargas o darse riesgo de incendio.

Las variantes del producto reflejadas en la tabla a continuacién pueden usarse en un circuito capaz de suministrar no mas
de 100.000 amperios eficaces (rms) simétricos, 600 V de tensién maxima cuando la proteccion sea por fusibles. Pruebas
realizadas a 100.000 A con fusibles rapidos clase J. Por favor consulte a continuacion los amperios maximos permitidos
por el fusible. Utilice solo fusibles.

Pruebas con fusibles clase J, representativos de fusibles clase CC.

Coordinacion de proteccion de tipo 1, segun UL 508

Caodigo Posible intensidad Max. tamano de Clase Tension [VCA]
de cortocircuito fusible [A]
[kArms]

RGC2..10, RGC2..25,

RGC3..10, RGC3..20, 30 JoCC

RGC3..25

RGC2..40, 100 40 J Max. 600

RGC3..30, RGC3..40

RGC2..75, 60° J

RGC3..48, RGC3..65

8. Consulte con el distribuidor de Carlo Gavazzi para usar fusibles de 70A clase J

Coordinacion de proteccion de tipo 2 para aplicaciones de cargas de motor
Codigo Posible intensidad de |Ferraz Shawmut (Mersen) Siba Tension (VCA)

cortocircuito (KArms) mz; Samano Caodigo Max. tamaiio |Cédigo

de fusible (A) de fusible (A)

RGC2..10 40 A70QS40-4 32 50 142 06 32
RGC2..25 40 A70QS40-4 32 50 142 06 32
RGC2..40 60 A70QS60-4 63 50 194 20 63
RGC2..75 100 A70QS100-4 125 50 196 20 125
RGC3..10 40 A70QS40-4 32 50 142 06 32
RGC3..20 | 100 40 A70QS40-4 32 50142 06 32 | 600
RGC3..25 40 A70QS40-4 32 50 142 06 32
RGC3..30 40 A70QS40-4 40 50 194 20 40
RGC3..40 50 A70QS50-4 50 50 194 20 50
RGC3..48 70 A70QS70-4 63 50 194 20 63
RGC3..65 100 A70QS100-4 125 50 196 20 125
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RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

Coordinacion de proteccion Tipo 2 para aplicaciones de carga resistiva
Cadigo Posible intensidad de | Ferraz Shawmut (Mersen) Siba Tension (VCA)
cortocircuito (kArms) |Méx. tamafio |Cédigo Max. tamafio [Cédigo
de fusible (A) de fusible (A)
10 40 660 URC 14x51/40
40 6.9xx gRC URD 22x58/40
RSc2-12 9 32 50 14206 32 | 600
- 100 40 660 URD 22x58/40
40 A70QS40-4
10 63 6.9xx gRC URC 14x51/63
RGC2..40 100 63 6.9xx gRC URD 22x58/63 63 50 194 20 63 600
60 A70QS60-4
10 100 6.9xx gRC URD 22x58/100
RGC2..75 100 100 660 URQ 27x60/100 125 50 196 20 125 | 600
100 A70QS100-4
10 32 6.9xx gRC URC 14x51/32
RGC3..10 32 6.9xx gRC URC 14x51/32 | 32 5014206 32 | 600
RGC3..20 | 100 XX 9
40 A70QS40-4
10 40 660 URC 14x51/40
40 6.9xx gRC URD 22x58/40
RGC3..25 32 50 142 06 32 600
100 40 660 URD 22x58/40
40 A70QS40-4
10 40 6.9xx gRC URC 14x51/40
RGC3..30 100 40 6.9xx gRC URC 14x51/40 40 50 194 20 40 600
40 A70QS40-4
10 63 6.9xx gRC URC 14x51/63
RGC3..40 100 63 6.9xx gRC URC 22x58/63 50 50 194 20 50 600
50 A70QS50-4
10 63 6.9xx gRC URC 14x51/63
RGC3..48 100 63 6.9xx CP GRC 22x58/63 63 50 194 20 63 600
70 A70QS70-4
10 100 6.9xx gRC URC 22x58/100
RGC3..65 100 90 660 URD 22x58/90 125 50 196 20 125 | 600
100 A70QS100-4
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CARLO GAVAZZI

Coordinacion de proteccion de tipo 2 con magnetotérmicos miniatura (M.C.B.s)

Relé de estado solido

Caodigo ABB para Z - tipo
de M.C.B. (intensidad
nominal)

Codigo ABB para B - tipo
de M.C.B. (intensidad
nominal)

Area de seccion del cable
[mm?]

Longitud minima del hilo
conductor de cobre [m]*

RGC2..10 S203 - 210 (10 A) S203 - B4 (4 A) 1.0 7.6
RGC2..25 15 11.4
RGC3..10 2.5 19.0
RGC3..20
RGC3..25 S203 - Z16 (16 A) S203 - B6 (6 A) 1.0 5.2
(1800 A%s) 1.5 7.8
2.5 13.0
4.0 20.8
S203 - 720 (20 A) S203 - B10 (10 A) 15 12.6
2.5 21.0
S203 - 725 (25 A) S203 - B13 (13 A) 2.5 25.0
4.0 40.0
RGC2..40 S203 - Z20 (20 A) S203 - B10 (10 A) 15 4.2
RGC3..30 2.5 7.0
RGC3..40 4.0 11.2
(6600 A%s)
S203 - 732 (32 A) S203 - B16 (16 A) 2.5 13
4.0 20.8
6.0 31.2
RGC2..75 S203 - 725 (25 A) S203 - B16 (16 A) 2.5 3.1
RGC3..48 4.0 5.0
RGC3..65 6.0 75
(15000 A%s)
S203 - 50 (50 A) S203 - B25 (25 A) 4.0 8.0
6.0 12.0
10.0 20.0
16.0 32.0
S203 - 763 (63 A) S203 - B32 (32 A) 6.0 11.3
10.0 18.8
16.0 30.0

9. Entre el magnetotérmico miniatura y la carga (incluyendo la linea de retorno que vuelve a la red principal).

Nota: Se estima una intensidad propia de 6 kA y un sistema de alimentacién de 230/400 V para las especificaciones arriba descritas.
Para cables con area de seccion del cable diferente a la anteriormente especificada, por favor consulte con el departamento técnico de

Carlo Gavazzi.
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> Funcionamiento del ventilador para versiones con ventilador integrado

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES

ARRANQUE

No

¢ La temperatura
del chip es > 115°C?

VENTILADOR: ON

¢ Se ha alcanzado el
limite de temperatura
del chip?

No

¢La temperatura
del chip es <65°C?

Si
Salida relé estatico: OFF

. LED rojo: ON
VENTILADOR: OFF Sefial de alarma: ON

|

¢La temperatura
del chip es < 65°C?

Salida relé estatico: ~ ON

LED rojo: OFF
Sefial de alarma: OFF
VENTILADOR: OFF

CARLO GAVAZZI

Carlo Gavazzi Ltd.
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> Modo de funcionamiento de RGC..M

La versiéon RGC..M es adecuada solo para cargas resistivas.

Las versiones con sufijo “M” incluyen un circuito de supervision que detecta el estado de la red, de la carga y del relé
estatico. Las condiciones de fallo que se pueden detectar con RGC..M son:

- Pérdida de red

- Pérdida de carga

- Circuito abierto en el relé estatico

- Cortocircuito en el relé estatico

- Sobrecalentamiento del relé estatico

Se necesita una alimentacion externa de 24 VCC o 90-250 VCA, seleccionable en el cédigo de pedido de los modelos
RGC..M. En caso de condicién de fallo, hay una salida de alarma de relé electromecanico mediante los terminales 11, 12y
14 para indicacién remota. También hay indicacién visual de la alarma mediante el parpadeo de un LED rojo. El numero
de parpadeos del LED rojo indica cual es la condicion de alarma detectada.

RGC..M tiene también una salida auxiliar que se sincroniza con la salida del relé estatico. Un LED amarillo indica el estado
de la salida del relé estatico. Los contactos normalmente abiertos o normalmente cerrados de la salida auxiliar electrénica
seleccionables por el usuario estan disponibles a través de los terminales 21, 22 'Y 24.

Pérdida de red:

La alarma por pérdida de la red se dispara si la tension de la red se pierde en los terminales L1, L2 o L3 durante mas de 1
segundo. Esta alarma se indica con 2 parpadeos del LED rojo. La alarma se pone a cero automaticamente una vez que la
tension de red se restablece y esté presente en los terminales L1, L2 y/o L3 durante mas de un segundo. En el caso de
que la frecuencia de red esté fuera de los limites especificados, se activara la alarma por pérdida de red. Esta condicion
no afecta a la salida del relé estatico, es decir, si la tensién de control esta presente, la salida del relé estatico permanece
activa.

H Perd.|<§|a de | Perd.nfla de : Func.  Func. | Deteccién pérdida | Deteccién pérdida i Deteccién pérdida 1 Deteccién pérdida Func.
! tensibnde ! tensiénde ' normal, } normal, : H H ' + normal,
- DR :relé i orelé dered, L1 H dered, L2 H dered, L3 ¢ dered,L1,12,13 ! relé
: (Us) L (us) : OFf . estatico : (>1s) : >1s) H >1s) : (>1s) ! estitico :

)
2
=)
2

Tension de linea (L1)

Tension de linea (L2)

Tension de linea (L3)

o
=
1y
5]
=
1y
5]
1y

|

Intensidad de carga

Salida auxiliar, NO (21 - 24)

Nota 1 H Nota 1

Nota 2
Salida auxiliar, NC (21 - 22)

Tensién de alimentacion (Us)

Tension de control (A1, A2)

LED verde (control y alimentacién)

Nota 2 Nota 2 Nota 2 . Nota 2

TENTHTITET

LED amarillo (estado de la carga)

LED rojo (LED de alarma)

Salida de alarma, NO (11 - 14)

Salda de dorma, NC 1112 [ i i i _—

Nota 1: Para las versiones con alimentacion CA externa (RGC..A..A), la salida auxiliar NC (21-22) se cerrara solo si la
alimentacion externa Us esta presente.

Nota 2: EI LED amarillo y por tanto la intensidad de carga estan desactivados solo si no se detecta ninguna de las fases
L1, L2 y L3. Si estan presentes 2 fases y se conecta la tension de control, el LED amarillo y la salida auxiliar se
activaran.
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CARLO GAVAZZI

> Modo de funcionamiento de RGC..M (continuacién)

Pérdida de carga:

La deteccioén de la pérdida de carga es posible solo con la tension de control activa. Esta alarma se activa en ausencia de
una terminacion de carga o carga abierta en los terminales T1, T2 y/o T3 durante mas de 120 ms. Cuando la alarma por
pérdida de carga se activa, la salida del relé estatico no se desconectara mientras la tensién de control esté presente en
RGC..M. La condicion de fallo se restablece automaticamente en cuanto se soluciona el fallo.

RGC..M permite un desequilibrio total combinado en la carga y la alimentacion de hasta un 40%, con un desequilibrio de la
carga de un maximo del 40% y con un desequilibrio de la alimentacién de un maximo del 15%. Si se superan estos limites
se puede producir un comportamiento anémalo y falsas alarmas.

i Pérdidade ! Func. | Func. } Condicién de pérdida | Condicion de pérdida | Condicién de pérdida  Restable- | Restable- i
i tension de i normal, ! normal, ! delacargaenTl | delacargaenT2 ! delacargaenT3 ! cimiento ! cimiento !
falimentaciénf relé i relé | (>120ms)durante | (>120 ms)durante i (>120 ms) durante ide la carga,ide la carga;

(Us) i estatico ! estdtico ! control ON control ON control ON i control } control i

OFF : ON : : i OFF : ON
Tension de linea (L1, L2, L3)

Intensidad de carga (1)

Intensidad de carga (12)

Intensidad de carga (I3)

Nota 2 Nota 2 Nota 2
Salida auxiliar, NO (21 - 24)

Nota 1
Salida auxiliar, NC (21 - 22)

Tension de alimentacion (Us)

Tension de control (A1, A2)

LED verde (controly almentacién) sy _________________1ITI1__|
LED amarillo (estado de a carga) ' T S S N
LED rojo (1ED de alarma) i L I T

Nota 3
Salida de alarma, NO (11 - 14)

Saidade olarma, e (11 -12) _

Nota 1: Para las versiones con alimentacion CA externa (RGC..A..A), la salida auxiliar NC (21-22) se cerrara solo si la
alimentacion externa Us esta presente.

Nota 2: EI LED amarillo y la salida auxiliar estan desactivados si todas las cargas conectadas a los terminales T1, T2y T3
estan apagadas.

Nota 3: La alarma por pérdida de carga se reiniciara solo con la tension de control conectada.
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> Modo de funcionamiento de RGC..M (continuacioén)

Cortocircuito del relé estatico:
Esta condicion se detecta cuando la salida del relé estatico permanece activa durante mas de 250 ms sin tension de control.

Bajo esta condicion de alarma, habra un intento de desconectar la salida del relé estatico, pero no sera posible en el caso
de que la(s) salida(s) del relé estatico estén dafiadas. La alarma se indica con 3 parpadeos del LED rojo como la indicacion
de alarma por pérdida de carga. En caso de auto recuperacion, el relé estatico se pondra a cero automaticamente. Du-
rante una condicion de cortocircuito del relé estatico, la salida del relé estatico esta activada inintencionadamente. En este
caso, la salida auxiliar no esta sincronizada con la salida del relé estatico.

E Func. Func. Condicidn de cortocircuito

¢ normal, i normal, i con control OFF (>250ms) :
irelé estatico irelé estatico: H
i OFF i ON ! :

Tension de linea (L1,L2,L3)

Tension de carga (T1, T2, T3)

Intensidad de carga

Salida auxiliar, NO (21 - 24)

Salida auxiliar, NC (21 - 22)

Tensidn de alimentacion (Us)

y

Tensién de control (A1, A2) '

LED verde (control y alimentacién) :

LED amarillo (estado de la carga) :

-
=

LED rojo (LED de alarma) :

salida de alarma, NO (11-14) !

Salida de alarma, NC (11 - 12) _

Nota 1: Para las versiones con alimentacion CA externa (RGC..A..A), la salida auxiliar NC (21-22) se cerrara solo si la
alimentacion externa Us esta presente.
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> Modo de funcionamiento de RGC..M (continuacién)

Circuito abierto del relé estatico:

Esta alarma se dispara cuando una o mas fases no conmutan antes de 250 ms, cuando se aplica la tension de control.
Este tipo de alarma se indica con 4 parpadeos del LED rojo. En el caso de circuito abierto solo en un terminal, la carga
conmutara dos de las fases. La salida de alarma permanece activa (con la tensién de control conectada) hasta que desa-
parece la condicién de alarma.

1 Func. i H H H
: normal, : Circuito abierto de : Circuito abierto de : Circuito abierto de :
‘relé estéticoi relé estdtico en fase relé estatico en fase relé estatico en fase
OFF H L1-T1 (> 250 ms) L2-T2 (> 250 ms) L3-T3 (> 250ms)

Tensidn de linea (L1, L2, L3)

Intensidad de carga (1)

Intensidad de carga (I2)

Intensidad de carga (13)

Salida auxiliar, NO (21 - 24)

Salida auxiliar, NC (21 - 22)

Tensién de alimentacion (Us)

Tension de control (A1, A2)

LED verde (control y alimentacién)

LED amarillo (estado de la carga)

=
=
-

LED rojo (LED de alarma)

Salida de alarma, NO (11 - 14)

Salida de alarma, NC (11 -12)

Nota 1: Para las versiones con alimentacion CA externa (RGC..A..A), la salida auxiliar NC (21-22) se cerrara solo si la
alimentacion externa Us esta presente.

Nota 2: EI LED amairillo y la salida auxiliar estan desactivados si todas las cargas conectadas a los terminales T1, T2y T3
estan apagadas.
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> Modo de funcionamiento de RGC..M (continuacioén)

Sobrecalentamiento del relé estatico:

El relé estatico esta equipado con supervision de la temperatura interna para evitar que se dafie en caso de sobrecalen-
tamiento. Cuando se detecta dicha condicion, el relé estatico desconecta la salida y se dispara la alarma correspondiente.
La alarma se indica visualmente con el LED rojo que esta siempre encendido. Una vez que la temperatura baja, la alarma
se desactiva y si el control estd ON, habra un intento de reiniciar el relé estatico.

i Func. % Func. i Condicion de i

v normal,  normal, . 1 sobrecalen-

E relé estatico Erelé estéticoi Sobrecalentamiento E tamiento E
OFF : ON : desactivada

Tension de linea (L1,12,L3)

Tension de carga (T1, T2, T3)

Intensidad di carga

Salida auxiliar, NO (21 - 24)

Nota 1

i

Salida auxiliar, NC (21 - 22)

Tension de alimentacion (Us)

Tension de control (A1, A2)

LED verde (control y alimentacién)

LED amarillo (estado de la carga)

l

LED rojo (LED de alarma)

Salida de alarma, NO (11 - 14)

l

Salida de alarma, NC (11 - 12)

Nota 1: Para las versiones con alimentacion CA externa (RGC..A..A), la salida auxiliar NC (21-22) se cerrara solo si la
alimentacion externa Us esta presente.
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> Indicacion LED

CARLO GAVAZZI

RGC

RGC..F

RGC..M

CONTROL

Verde [l

Intensidad plena: Control ON
OFF: Control OFF

Intensidad plena:
Alimentacion ON, Control ON
Intensidad media:
Alimentacién ON, Control
OFF

Intensidad plena:
Alimentacion ON, Control ON
Parpadeando:

0.5 s ON, 0.5 s OFF Aliment-
acion ON, Control OFF

CARGA

Amarillo

Intensidad plena: Carga ON

ALARMA

Rojo M

Intensidad plena: Alarma
de sobrecalentamiento esta
presente

Intensidad plena o Parpade-
ando: Si hay una condicién
de alarma. Consultar la
siguiente seccién Gestion de
alarmas

> Gestion de alarmas

Parpadeos | Descripcion del fallo Diagrama de tiempos
0.5s
2 Pérdida de red <
111 il
0.5s
3 Pérdida de carga / Cortocircuito en el relé estatico | = =
(IREE NN il
4 Circuito abierto en el relé estatico BN R-=-10111 ]
100% Sobrecalentamiento del relé estatico I

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES
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RGC2..10KKE, RGC3..10KKE

RGC2..25KKE, RGC3..20KKE

Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.
31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES

Dimensiones en mm y (pulgadas).
Resto de tolerancias +0,5mm
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> Dimensiones

RGC2..25GKE..M, RGC3..20GKE.M

113 [4.45”] 45

355 7 . n}énn ]

elelelelelclife)

66

100.4
110 [4.337)

90

9.4

4.7

31.4

El 666

HT T T }TJ—%)J ‘ [!‘ T T
g
H‘ 54 [2.137
[}
i m
=
: !
[m]
< 1| —=
RGC3..25KKE
72 [2.84"]
54
20.2
121 (4777 45 - Wi of «
51 N N
355 " B @W\m -
@ |L| '@9& iL'
0@ O
3.2 :‘
) I
EXE) )
[OIFCCINE

@ 2“ 4@972 lﬁ

18 18

Dimensiones en mm y (pulgadas).
Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.
Resto de tolerancias +0,5mm
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> Dimensiones

RGC3..25GKE.M

RGC2..40KGE, RGC3..30KGE

Dimensiones en mm y (pulgadas).

1365 [5.387] 45

.

%

=28 =2 =

121 [4777) 45

51

43.7

In
1o
In

;

Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.

Resto de tolerancias +0,5mm
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> Dimensiones
RGC2..40GGE..M, RGC3..30GGE.M '
72 [524.54]
136.5 [5.387] , .45 5.9 20215
& %, o3
‘H e u?z 3]
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eoegelele
) ® | 63% é
el
000801000~ |
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T
el | | e
10.8 | 10.8
o
E[}] 3
™
Eﬂl ]
an
¢
RGC3..40GGE.F
13 [4.44 "] 45 5.4
66 HEN
43.7 . @Wn —
11 3@9{2 5L3
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s |
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amcEEaE
b 080800008, )
1 21 4@9T2 6T3
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18
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Dimensiones en mm y (pulgadas).
Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.
Resto de tolerancias +0,5mm
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> Dimensiones

RGC2..75GGE.., RGC3..65GGE..

1365 [538"]

CARLO GAVAZZI

72 [2.847]
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2 O
) Eﬂ]
= | o

Dimensiones en mm y (pulgadas).
Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.
Resto de tolerancias +0,5mm

31/08/20 RGC2, RGC3 DS ES

54

20.2
59 18
=S af «
Y b

(&)

<
:Cl|:@u|su
eoegelere

® I[[-

P

1004
110 [+.33]

141 [5.557]

@008e1e0e |~

‘ '"L@"Ii"
I

8 ]
44

108108

Carlo Gavazzi Ltd. 34



RGC2, RGC3

CARLO GAVAZZI

> Dimensiones

RGC3..48KGE
1189 [4.687] [s167
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Dimensiones en mm y (pulgadas).
Tolerancia de anchura de la caja +0,5mm, -Omm segun norma DIN43880.
Resto de tolerancias +0,5mm
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> Disposicion de los terminales

RG Solid State Switch
_
Y
o
z
]

2 T2| 6
U U U U U U

RGC2..10, RGC2..25, RGC2..40
RGC3..10, RGC3..20,
RGC3..25, RGC3..30

22 24 21 12 14 1

N No  cou con
AUXOP AUX O AUXOP ARRM  AARM ALARM

g
H
17
2
& At sz s CONTROI]
o
|
€ a2 2w am2 oms ALARM[]
Us - Us + A2- A1+
SuprLy suppLy ControL _cowTro,
OCOCeecie|®

RGC2..25..DM, RGC2..40..DM
RGC3..20..DM, RGC3..25..DM,
RGC3..30..DM

OCO000enend

CO000e1ene

12 14 1
N No com
AARM AURM ALARM

CARLO GAVAZZI v

RG Solid State Switch

12 14 1

NC ©
AR AR ALARM

G Solid State Switch

A1 L1 32 513 CONTROL] A1 L1 302 513 CONTROI(]
i ﬁ%ﬁ%ﬁ}a ALARM[] X A2 2T1 4772 6T3 ALARM[]|
Uf- Uf+ Us-Us + A2- A1+ Auf-uf-* Us~Us~ A2- A1+
FAN FAN  SUPPLY SUPPLY ConTROL __CoNTROL AN PN SUPPLY SUPPLY  CONTROL _ GONTROL]
eeeeoiene eeCeeieite
U YL YY) U
RGC2..75..DF RGC2..75..AF

RGC3..40..DF, RGC3..65..DF

RGC3..40..AF, RGC3..65..AF

®ee enene

@eeoe|ene

22 24 21 12 14 11
N N0 com e No.
AXOP AUXOR AUKOP akew AaRM

cano cainzz Y
v

G Solid State Switch

22 24 21 12 14 1
Ne

Ne Mo com
AUXOP AUXOP AUXOP ARM AR AW

G Solid State Switch

A1 ALY 32 513 CONTROL [] A1 11 302 53 CONTROI[]
PR e 0 FEOG rowc

T A2 2Tt 4m2 673 ALARM [ ] © A2 2T1 472 63 ALARM[]
Uf- Uf+ Us - Us + A2- A1+ Auv-uw Us~Us~ A2- A1+
AN FAN SUPPLY SUPPLY controL__conTroL] e con

RGC2..75.. DFM
RGC3..65..DFM
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RGC2..75. AFM
RGC3..65..AFM
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®ee0ei|ene®

22 24 21 12 14 1"
e o con

N %o Cow
AUXOP AUXOIP AUXOP ARRM AURM ALARM
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;
]
H
;
2
(% A1 L1 32 513 CONTROI{_|
z
T
o
& A2 2T1 472 6T3 ALARM[]

Us~Us~ A2- A1+

RGC2..25..AM, RGC2..40..AM
RGC3..20..AM, RGC3..25. AM,
RGC3..30..AM

Indicacién de terminales:
1/L1, 2/L2, 3/L3: Conexiones de la red trifasica
2/T1, 4/T2,6/T3: Conexiones de la carga

A1l (+): Sefial de control (positivo)

A2 (-): Sefial de control (negativo 0 comun)

Us (+): Sefial de alimentacion externa
(positivo)

Us (-): Sefial de alimentacion externa
(negativo o comun)

Us (~): Alimentacion externa CA

Uf (+): Sefial de alimentacion del ven-

tilador, positivo (no precisa cone-
xién por parte del usuario final)

Uf (-): Sefial de alimentacion del venti-
lador, negativo (no precisa cone-
xion por parte del usuario final)

12: Alarma EMR?*, normalmente cerrado
14: Alarma EMR*, normalmente abierto
11: Alarma EMR*, terminal comun
22: Salida auxiliar, normalmente cerrado
24: Salida auxiliar, normalmente abierto
21: Salida auxiliar, terminal comun

*EMR: relé electromecanico

A\

Las conexiones a Uf+ y Uf- se han realizado en fa-
brica. Sin embargo, en caso de intervencion del usu-
ario sobre los terminales Uf+ y Uf-, en los modelos
RGC..A..AF y RGC..A..AFM, hay que desconectar la
alimentacion de red para evitar descargas eléctricas.
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Diagrama de conexiones
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* No disponible para versiones RGC..M
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CARLO GAVAZZ|
> Configuracion de conexiones para la salida auxiliar
Versiones: RGC..D..DM, RGC..D..DFM
Senfal de salida auxiliar 24 VCC, 50 mA; control CC, Uc (5-32 VCC); alimentacion externa, Us (24 VCC)
Gnd  +24Vdc Gnd  +24Vdc
° °
pull-down -
resistor feusis::r
to PLCO— —O to PLC
22 24 21 12 14 11 22 24 21 12 14 1
NC col NC NO com NC 0 com NC NO com
AUX O/P AUX O/P AUX O/P ALARM ALARM ALARM AUX O/P AUX O/P AUX O/P ALARM ALARM ALARM
Uf- Uf+ Us- Us+ A2- A1+ Uf- Uf+ Us- Us+ A2- A1+
FAN FAN SUPPLY SUPPLY CONTROL CONTROL FAN FAN SUPPLY SUPPLY CONTROL CONTROL
e Rt !
o o o o o o o
24vDC 5-32VDC 24VDC 5-32VDC
Conexion de salida auxiliar normalmente abierta (24- Conexion de salida auxiliar normalmente abierta (24-
21) PNP 21) NPN
Versiones: RGC..D..AM, RGC..D..AFM
Sefal de salida auxiliar 24 VCC, 50 mA, control CC, Uc (5-32 VCC); alimentacion externa, Uc (90-250 VCA)
Gnd  +24Vvdc Gnd  +24vdc
pull-down 9 % 0
i pull-up
resistor resistor
toPLCo—) —o torpiC
2 2 21 14 n 2 24 2 12 14 11
AUX OIP AUX OIP Auxop ALARM ALARM ALARM Au';%lP AU?(%/P ASSgIP ALNA‘I:!M AL’:\??M AE:!':M
A Us~ Us~ - A1
o arery Sey coneoL comrmoL Uf. U+ Us- Us- A2 AL+
o ] o
90-250VAC 5-32vDC 90-250VAC 5-32vDC
Conexion de salida auxiliar normalmente abierta (24- Conexion de salida auxiliar normalmente abierta (24-
21) PNP 21) NPN
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> Configuracion de conexiones para la salida auxiliar

Versions: RGC..A..AM, RGC..A.AFM

CARLO GAVAZZI

Sefial de salida auxiliar 90-250 VCA, 1A max. a 25°C; control CA, Uc (20-275 VCA); alimentacion externa CA, Us (90-250 VCA)

90 - 250VAC

o
Load

—a

21 1

5

=N
[N

—
Oeieon
22 24 2 14 11
NC NO  COM NC NO com
AUXOIP AUXOIP AUX O/P ALARM ALARM ALARM

| =

Uf-  Uf+ Us~ Us~ A2- A1+
FAN  FAN SUPPLY SUPPLY CONTROL ~CONTROL

©@e0eeieie

o o
90-250VAC

Conexion de salida auxiliar normalmente abierto (24-

21) a una carga CA

o
20-275VAC

Nota: en referencia a los terminales de la salida auxiliar 22, 24 y 21, no es posible conectar los 3 terminales al circuito
auxiliar. Hay que dar preferencia bien a un contacto normalmente abierto (24-21) o a uno normalmente cerrado (22-

21). Hay que elegir las terminaciones respectivas y configurarlas en consecuencia.
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CARLO GAVAZZI

> Instrucciones de instalacion

i Y1 =50mm

RGC

q
»

X = vease curvas de
reduccion de potencia
y de espaciado

Montaje en carril DIN Desmontaje del carril DIN

> Instalacion para la version de montaje en panel

El disipador debe ser montado con las aletas en vertical para facilitar la circulacion de aire
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Especificaciones de conexion

CARLO GAVAZZI

Conexion de potencia

Terminal

1/L1, 3/L2, 5/L3, 2/T1, 4/T2, 6/T3

Conductores

Usar conductores de cobre (Cu) para 75 °C

RG..KKE, RG..GKE

RG..KGE, RG..GGE

O

Retirar el revestimiento del cable, longitud

12 mm

11 mm

Tipo de conexion

Tornillo de M4 con arandela

Tornillo de M5 con mordaza

Rigido (solido y trenzado)
Datos segun UL/CSA

2x 2.5 -6.0 mm?
2x 14 — 10 AWG

1x 2.5 -6.0 mm?
1x 14 — 10 AWG

1x 2.5 -25.0 mm?
1x 14 - 3 AWG

Flexible con puntera

2x 1.0 — 2.5 mm?
2x 2.5-4.0 mm?
2x 18 — 14 AWG
2x 14 — 12 AWG

1x 1.0 - 4.0 mm?
1x 18 = 12 AWG

1x2.5-16.0 mm?
1x 14 — 6 AWG

Flexible sin puntera

2x 1.0 = 2.5 mm?
2x 2.5 -6.0 mm?
2x 18 — 14 AWG
2x 14 — 10 AWG

1x 1.0 = 6.0 mm?
1x 18 =10 AWG

1x 4.0 — 25.0 mm?
1x 12 -3 AWG

Par de apriete

Posidrive bit 2
UL: 2.0 Nm (17.7 Ib-in)

IEC: 1.5 -2.0 Nm (13.3 — 17.7 Ib-in)

Posidrive bit 2
UL: 2.5Nm (22 Ib-in)
IEC: 2.5 -3.0 Nm (22 — 26.6 Ib-in)

Apertura para orejeta del
terminal

12.3 mm

No se aplica

Conexion linea de protec-
cion de tierra (PE)

M5, 1.5Nm (13.3 Ib-in)

El tornillo M5 PE no se incluye con el relé de estado sélido. Se necesita tierra de proteccion
siempre que el equipo se vaya a usar en aplicaciones con clase 1, segun EN/IEC 61140

Conexion de control, alimentacion y alarma |

Terminal

A1, A2

A1, A2, Us, Uf,
11,12, 14, 21, 22, 24

RG..KKE, RG..KGE

RG..GKE, RG..GGE

sk

Conductores

Usar conductores de cobre (Cu) para 60/75°C

Retirar el revestimiento del cable, longitud

8 mm

8 mm

Tipo de conexién

Tornillo M3 con arandela

Tomnillo M3 con terminal con mordaza

Rigido (sélido y trenzado) |2x 0.5 - 2.5 mm? 1x0.5-2.5 mm? 1x 1.0 - 2.5 mm?

Datos seguin UL/CSA 2x 18 - 12 AWG 1x 18 - 12 AWG 1x 18 - 12 AWG

. 2x 0.5-2.5mm? 1%x 0.5 - 2.5 mm? 1x0.5-2.5mm?

Flexible con puntera 2x 18 - 12 AWG 1x 18 - 12 AWG 1% 20 - 12 AWG
Posidrive 1 Posidrive 1

Par de apriete

UL: 0.5 Nm (4.4 Ib-in)
IEC: 0.5-0.6 Nm (4.4-5.3 Ib-in)

UL: 0.5 Nm (4.4 Ib-in)
IEC: 0.4-0.5 Nm (3.5-4.4 Ib-in)

[=] e o]

-

[=]
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